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Mezőgazdasági munkások. I
Zombor, 1900. május hó.

Néhány esztendővel ezelőtt május eleje csak­
ugyan vörös május volt. Az izgatott munkás­
tömegek harcba szálltak a törvényes állapotok 
köteles őrzőivel: s munkások, csendőrök, katonák 
kiomló vére nem egyszer pirosra festette a ma­
gyar földet. Olyan volt a helyzet, hogy a ki­
bontakozás útját alig-alig remélhettük már meg­
találni és sok aggódó lélek úgy vélte, hogy immár 
elkövetkezett a századvégnek ama romboló ziva­
tara, mely ledönt mindent, ami eddig jónak, igaz­
nak, szentnek elismertetett. Az alföldi munkás 
azt hirdette, hogy neki semmi a haza, neki nem 
szent a más tulajdona s eldobva magától minden 
emléket, minden reményt, minden vágyakozást, 
mely szivét addig, mint a magyar fold szülöttjeét, 
betöltötte: a forradalmi riadó hangjai mellett a 
„világot megváltó nemzetközi szocializmus“ vörös 
zászlója alá esküdött.

Ebben a zivataros időben mindenki a kor­
mánytól váita a helyzet orvoslását, holott talán 
nem csupán a kormány s a törvényhozás volt oka 
annak, hogy a dolgok ide fejlődhettek. A kor­
mánynak ez ügyben közvetetlenül érdekelt tagja, 
a földmivelésügyi miniszter, igen helyesen, ahe­
lyett, hogy perbe szállt volna bárkivel is ama 
kérdésben, hogy ki a hibás, ki a mulasztó: hozzá­
látott a dologhoz. És ime, ma már a május nem 
a rombolásnak, hanem a békés és mindenki által 
megbecsült munkának ünnepe.

Darányi sikerének titka igen egyszerű. Csu­
pán abban áll, hogy jó diagnózist csinált s egy 
pillanatnyi veszteglés nélkül folyton dolgozott. A 
levegőben röpködő nemzetközi jelszavak, a francia 
forradalom dalának hangjai nem zavarták meg 
világos látását, s ahelyett, hogy idegen intézmé­
nyek átültetésével kísérletté volna meg a baj 
orvoslását: a mi viszonyainkhoz illő s a mi ba­
jainkra szükséges intézkedéseket kezdeményezett.

Három munkástörvény már alkalmazásban 
van, a munkásközvetitő szervezet már funkcionál, 
a kis falukban ott van az ingyenes népkönyvtár 
a községházán. Ott kezelik a mui-kássegelyalapok 
pénzét, mely a szegény embernek segítséget ad­
hat. Sok helyütt felvirágzott a munkások önse­
gélyző egyesülete; az okos munkásujságok millió 
és millió példányban forognak közkézen; a hü 
cselédek s jó munkások mellén ott ragyog a 
királyi kitüntetés ragyogó érme s az egyszerű 
viskók falán ott függ az elismerő irás, melylyel 
Magyarország földmivelésügyének minisztere el­
ismeréssel köszönti az egyszerű földmivelőt. S 
a munkásnép, mely mindebben a maga megbe­
csülését látja, többé nem a nagy jelszavakat han­
goztató agitátorokban keresi jótevőit s vezéreit.

Az ország osztatlan elismeréssel méltányolja 
ezt a szociális politikát. Sőt az agrárszociális 
kérdésekben nem mi kérünk mintát a külföldtől, 
hanem külföldről járnak ide tanulmányozni a mi 
akciónkat. Az eddigi eredmények azonban nem 
tévesztik meg Darányit, mert tudja, hogy addig, 
a mig a munkások baleset s rokkantság esetére 
való biztosítása tekintetében intézményt nem al­
kot, szociálpolitikai akciója korán sincsen befe­
jezve, sőt ennek elmulasztása által az eddigi 
eredményeket is kockáztatná.

Az ipari munkások betegsegitő intézménye 
már meg van alkotva. A gazdasági munkások 
jóvoltára eddig semmiféle intézmény nem volt: 
pedig nálunk a gazdasági munkáskérdés, mint 
mezőgazdasági államban, még rendészeti szem­
pontból is fontosabb az ipari munkáskérdésnél. 
Addig tehát, mig a gazdasági munkások javára 
ily irányban külön intézményt nem alkotunk: le­
hetetlenség az ipari munkások intézményének 
kívánatos reformjáról beszélnünk. Ha a szociál­
politika terén a visszaeséseket elkerülni akarjuk: 
az első s ma már halaszthatatlan feladat a gaz­
dasági munkások biztositó intézményének meg­

alkotása, annyival inkább, mert ennek megalko­
tását a munkások a kormány ígérete szerint 
várják is.

Ezt a célt szolgálja a gazdasági munkások 
külön biztositó intézményéről szóló javaslat, melyet 
a kormány közelebb fog előterjeszteni. A tervezet, 
mielőtt a törvényhozás elé kerül, tanácskozáson 
megy majd át, mely a napokban tartotta első 
ülését. Ha a tanácskozás munkáját befejezi, akkor 
foglalkozunk majd a reform vezető intézkedései­
vel. Az alapelveket azonban már most is méltat­
hatjuk. Feltétlenül helyeseljük, hogy a gazdasági 
munkásokat és az ipari munkásokat nem akarja 
a kormány egy intézménybe szorítani, ami nagy 
hiba volna, mert a gazdasági munkás és az ipari 
munkás életviszonyai egészen különbözők. Helye­
seljük továbbá, hogy a belépés nem kötelező, 
hogy az intézmény bizonyos önkormányzati alapon 
épül fel s hogy fentartásához a birtokosok és az 
állam hozzájárulnak.

Esetlegesség talán, hogy május elsején vett 
hirt a magyar munkásság az uj intézmény ter­
véről. De bizonyosan még örvendetesebbé avatta 
a hir ezt a napot előttük. Ez a reform is bizony­
sága annak, hogy Magyarországon a becsületes 
munkát nemcsak Isten áldása, hanem az állam 
hatalmas támogatása is kiséri.

Állatexportunk.
Ausztriával megkötött állatkereskedelmi szerződé­

sünk életbeléptetése óta alig múlik hét, hogy osztrák 
részről jól kikalkulált támadások ne érnének bennünket. 
Nagyon természetesnek találjuk ezt, mert megszoktuk 
egy idő óta, valahányszor nagynehezen sikerül megvé­
deni csekély, de jogos érdekeinket. Ha pedig ez az 
érdek némi előnyt is biztosit, egyszeriben talpon van 
az egész gépezet hivatalos és nem hivatalos, agrárius 
és nem agrárius asszisztenciával s ránk okádja a rágalom 
és rosszindulat minden bűzös lángját.

Minden kigondolható eszköz jó nekik, csakhogy

A „BÁCSKA" tárcája.
Álom.

Álom a valónak 
Megfordított mása; 
így szól a régiek 
Egyik közmondása.

*

Volt egyszer egy álmom 
Szép mesékbe illő,
Virágos tavasz volt,
Zöld volt a rét, mező.

Virágillat áradt 
Szerte szét a légben,
Víg madárdal zengett 
Hegyen, völgyön, réten.

Künn jártam a zöldben 
S álmodtam egy álmot,
A melyhez hasonlót 
Ember még nem látott!...

A napsugár játszott 
A szép délibábbal,
A délibáb szemem 
Izzó sugarával.

. . . Megjelent egy tündér 
Hófehér ruhában 
S pajkosan megftirdött 
A nap sugarában . . .

Oly epedve néztem 
Ezt a ttindérképet! . . .
Álmodni lehet csak 
Ily gyönyörű szépet!

*

És aztán sokáig
Kerestem e képet. ..

S ime megtaláltam.
Hogy láttalak téged! . . .

*

Álom a valónak 
Megfordított mása ; 
így szól a régiek 
Egyik közmondása.
— Én nem hiszek benne!

P ostóavi Ägffeskl,

ELLESTÉTEK.
Kezdhetném oly formán, hogy a gyöngytapétás, 

rózsaszín, virágos boudoir, a tündéri kis fészek egész 
levegője gyönge virágillattal van tele.

Itt Írhatnám, a tündéri kis fészek illatos levegője 
mámoritó.

Miért is ne írhatnám, hiszen betfiről-betűre úgy van.
Csak az igazságot mondanám.
De mindennapi történetem folytatásához aligha 

illene oda ez a kezdet.
Gyöngytapétás, rózsaszín, virágos kis fészekben, 

hitvesi szeretet rejtett, titkos tanyáján hiába várnak 
idylli ábrándos történetet tőlem.

*

Oda omlik az asszony szép termetével a férfi lába 
elé. Mint a kinek ereje fogyatékán van, mint a kit tel­
jesen megtört a csapás: oda vágja magát teljes hosz- 
szában a hitves elé, átkulcsolva annak térdét gömbölyű 
karjával. Keble zihál, egész teste vonaglani látszik, 
ajkai, melyekből úgy tetszik, hogy az utolsó csöpp vér 
is elfutott, megremegnek.

Szende kék szemeiből sűrűn patakzik a könyár.
Egész lényén minden vétkei, összes bűnei megbá­

násának jele látszik, a mint zokogásba fuló hangon 
könyörög, rimánkodik a férj bocsánatáért, ki nyíltan, 
egész meztelenségében tüntette föl előtte hűtlenségét, ki 
a könyörtilet legkisebb szikrája nélkül vágta arcába 
gyalázatát.

Mig az asszony ott fetreng a földön, a férfi arcán 
hideg mosoly ül. Érzi ugyan, hogy a szive összeszorul

fájdalmában, hogy kezei ökölbe szorulnak a kíntól, de 
egyetlen arcizma sem mozdul meg.

Kínosan érzi, mily megerőltetésbe kerül megtartani 
látszólagos higgadtságát, hogy minden tagja vibrál, de 
mocsoktalan lelkületében valami titkos hang inti. Ha 
férfiúnak tartod magad, légy férfi. Ez asszony mind­
végig hű marad szerepéhez, legyen erőd neked is végig­
játszani a tiédet.

Pedig észbontóan szép ez az asszony.
Egész lényén bűbájos varázs ömlik el, a mint el- 

elcsukló hangon esdi a férj bocsánatát.
— Rossz voltam, nagyon rossz! bevallom. Nem 

vettem figyelembe intő szavadat, nem hallgattam inté 
seidre, eltévedtem. Elismerem, hogy elhagytam a biztos 
talajt, sikos lejtőre léptem — és elbuktam. Bukásomban 
sár tapadt reám, melytől megvetéssel fordul el az ember, 
mit leráz még a sarujáról is. Kárhozatba rohantam: a 
pokol elfeledteté velem a menyországot.

De nemcsak elismerem bűnöm, szánom, utálom 
egyszersmind. Hozzád könyörgöm: emelj fel, oh emelj 
fel, engedj megtisztulnom. Eskümmel fogadom: szivem 
egyedül tied lesz . . .

Iszonyú kin az, a mi a férj keblében dúl. Iszonyú 
elki erő az, mivel uralkodni tud magán.

Belső hang csak inti: légy férfi!
Lehajlik a minden izében remegő nőhöz és fölemeli.
Az asszony ott állt előtte, mint egy bűnbánó Mag­

dolna, szőkeftirtös feje oda hanyatlik keblére.
A férj szenvtelen hangon kezdi:
— Jobb lesz úgy asszonyom, ne térdeljen előttem, 

ne vesztegesse könyeit, ne pazarolja frázisait. Láttam 
én ehhez hasonló jeleneteket már jobb színésznőktől is, 
mint ön. De számtalanszor játszotta el ön is asszonyom. 
Hiába minden. Volt idő, hogy hittem könyeinek, szent­
nek hittem mézédes szavait, vakon bíztam esküjében, 
fogadásában. Csalódtam mindannyiszor. Hitem, bizalmam 
kijátszotta, rászedett rutul. Most már hiába köny, frázis, 
bűnbánó arc . . . minden. A mit ön beszél, annak hitele 
nem több a dajkamesénél, hűsége, mint már annyiszor, 
most sem élné túl virágait, szerelme nem tartana tovább 
a pille életénél: ideig, óráig!

Hagyjuk a komédiát! Utunk e pillanatban ketté
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Mezőgazdasági munkások. I
Zomfaor, 1900. május hó.

Néhány esztendővel ezelőtt május eleje csak­
ugyan vörös május volt. Az izgatott munkás­
tömegek harcba szálltak a törvényes állapotok 
köteles őrzőivel: s munkások, csendőrök, katonák 
kiomló vére nem egyszer pirosra festette a ma­
gyar földet. Olyan volt a helyzet, hogy a ki­
bontakozás útját alig-alig remélhettük már meg­
találni és sok aggódó lélek úgy vélte, hogy immár 
elkövetkezett a századvégnek ama romboló ziva­
tara, mely ledönt mindent, ami eddig jónak, igaz­
nak, szentnek elismertetett. Az alföldi munkás 
azt hirdette, hogy neki semmi a haza, neki nem 
szent a más tulajdona s eldobva magától minden 
emléket, minden reményt, minden vágyakozást, 
mely szivét addig, mint a magyar föld szülöttjeét, 
betöltötte: a forradalmi riadó hangjai mellett a 
„világot megváltó nemzetközi szocializmus“ vörös 
zászlója alá esküdött.

Ebben a zivataros időben mindenki a kor­
mánytól váita a helyzet orvoslását, holott talán 
nem csupán a kormány s a törvényhozás volt oka 
annak, hogy a dolgok ide fejlődhettek. A kor­
mánynak ez ügyben közvetetlenül érdekelt tagja, 
a földmivelésügyi miniszter, igen helyesen, ahe­
lyett, hogy perbe szállt volna bárkivel is ama 
kérdésben, hogy ki a hibás, ki a mulasztó: hozzá­
látott a dologhoz. És ime, ma már a május nem 
a rombolásnak, hanem a békés és mindenki által 
megbecsült munkának ünnepe.

Darányi sikerének titka igen egyszerű. Csu­
pán abban áll, hogy jó diagnózist csinált s egy 
pillanatnyi veszteglés nélkül folyton dolgozott. A 
levegőben röpködő nemzetközi jelszavak, a francia 
forradalom dalának hangjai nem zavarták meg 
világos látását, s ahelyett, hogy idegen intézmé­
nyek átültetésével kisérlette volna meg a baj 
orvoslását: a mi viszonyainkhoz illő s a mi ba­
jainkra szükséges intézkedéseket kezdeményezett.

I Három munkástörvény már alkalmazásban 
van, a munkásköz vetítő szervezet már funkcionál, 
a kis falukban ott van az ingyenes népkönyvtár 
a községházán. Ott kezelik'a mui.kássegélyalapok 
pénzét, mely a szegény embernek segítséget ad­
hat. Sok helyütt felvirágzott a munkások önse­
gélyző egyesülete; az okos munkásujságok millió 
és millió példányban forognak közkézen; a hü 
cselédek s jó munkások mellén ott ragyog a 
királyi kitüntetés ragyogó érme s az egyszerű 
viskók falán ott függ az elismerő irás, melylyel 
Magyarország földmivelésügyének minisztere el­
ismeréssel köszönti az egyszerű földmivelőt. S 
a munkásnép, mely mindebben a maga megbe­
csülését látja, többé nem a nagy jelszavakat han­
goztató agitátorokban keresi jótevőit s vezéreit.

Az ország osztatlan elismeréssel méltányolja 
ezt a szociális politikát. Sőt az agrárszociális 
kérdésekben nem mi kérünk mintát a külföldtől, 
hanem külföldről járnak ide tanulmányozni a mi 
akciónkat. Az eddigi eredmények azonban nem 
tévesztik meg Darányit, mert tudja, hogy addig, 
a mig a munkások baleset s rokkantság esetére 
való biztosítása tekintetében intézményt nem al­
kot, szociálpolitikai akciója korán sincsen befe­
jezve, sőt ennek elmulasztása által az eddigi 
eredményeket is kockáztatná.

Az ipari munkások betegsegitő intézménye 
már meg van alkotva. A gazdasági munkások 
jóvoltára eddig semmiféle intézmény nem volt: 
pedig nálunk a gazdasági munkáskérdés, mint 
mezőgazdasági államban, még rendészeti szem­
pontból is fontosabb. az ipari munkáskérdésnél. 
Addig tehát, mig a gazdasági munkások javára 
ily irányban külön intézményt nem alkotunk: le­
hetetlenség az ipari munkások intézményének 
kívánatos reformjáról beszélnünk. Ha a szociál­
politika terén a visszaeséseket elkerülni akarjuk: 
az első s ma már halaszthatatlan feladat a gaz­
dasági munkások biztositó intézményének meg­

alkotása, annyival inkább, mert ennek megalko­
tását a munkások a kormány Ígérete szerint 
várják is.

Ezt a célt szolgálja a gazdasági munkások 
külön biztositó intézményéről szóló javaslat, melyet 
a kormány közelebb fog előterjeszteni. A tervezet, 
mielőtt a törvényhozás elé kerül, tanácskozáson 
megy majd át, mely a napokban tartotta első 
ülését. Ha a tanácskozás munkáját befejezi, akkor 
foglalkozunk majd a reform vezető intézkedései­
vel. Az alapelveket azonban már most is méltat­
hatjuk. Feltétlenül helyeseljük, hogy a gazdasági 
munkásokat és az ipari munkásokat nem akarja 
a kormány egy intézménybe szorítani, ami nagy 
hiba volna, mert a gazdasági munkás és az ipari 
munkás életviszonyai egészen különbözők. Helye­
seljük továbbá, hogy a belépés nem kötelező, 
hogy az intézmény bizonyos önkormányzati alapon 
épül fel s hogy fentartásához a birtokosok és az 
állam hozzájárulnak.

Esetlegesség talán, hogy május elsején vett 
hirt a magyar munkásság az uj intézmény ter­
véről. De bizonyosan még örvendetesebbé avatta 
a hir ezt a napot előttük. Ez a reform is bizony­
sága annak, hogy Magyarországon a becsületes 
munkát nemcsak Isten áldása, hanem az állam 
hatalmas támogatása is kiséri.

Állatexportunk.
Ausztriával megkötött állatkereskedelmi szerződé­

sünk életbeléptetése óta alig múlik hét, hogy osztrák 
részről jól kikalkulált támadások ne érnének bennünket. 
Nagyon természetesnek találjuk ezt, mert megszoktuk 
egy idő óta, valahányszor nagynehezen sikerül megvé­
deni csekély, de jogos érdekeinket. Ha pedig ez az 
érdek némi előnyt is biztosit, egyszeriben talpon van 
az egész gépezet hivatalos és nem hivatalos, agrárius 
és nem agrárius asszisztenciával s ránk okádja a rágalom 
és rosszindulat minden bűzös lángját.

Minden kigondolható eszköz jó nekik, csakhogy

A „BÁCSKA" tárcája.
Álom.

Álom a valónak 
Megfordított mása; 
így szól a régiek 
Egyik közmondása.

*

Volt egyszer egy álmom 
Szép mesékbe illő,
Virágos tavasz volt,
Zöld volt a rét, mező.

Virágillat áradt 
Szerte szét a légben,
Víg madárdal zengett 
Hegyen, völgyön, réten.

Künn jártam a zöldben 
S álmodtam egy álmot,
A melyhez hasonlót 
Ember még nem látott!...

A napsugár játszott 
A szép délibábbal,
A délibáb szemem 
Izzó sugarával.

. . . Megjelent egy tündér 
Hófehér ruhában 
S pajkosan megftirdött 
A nap sugarában . . .

Oly epedve néztem 
Ezt a tündérképet! . . .
Álmodni lehet csak 
Ily gyönyörű szépet!

*

És aztán sokáig
Kerestem e képet. ..

S ime megtaláltam,
Hogy láttalak téged! . . .

*
Álom a valónak 
Megfordított mása; 
így szól a régiek 
Egyik közmondása.
— Én nem hiszek benne!

Pogtáayi An."bal.

ELLESTÉTEK.
Kezdhetném oly formán, hogy a gyöngytapétás, 

rózsaszín, virágos boudoir, a tündéri kis fészek egész 
levegője gyönge virágillattal van tele.

Itt Írhatnám, a tündéri kis fészek illatos levegője 
mámoritó.

Miért is ne írhatnám, hiszen betűről-betűre úgy van.
Csak az igazságot mondanám.
De mindennapi történetem folytatásához aligha 

illene oda ez a kezdet.
Gyöngytapétás, rózsaszín, virágos kis fészekben, 

hitvesi szeretet rejtett, titkos tanyáján hiába várnak 
idylli ábrándos történetet tőlem.

*

Oda omlik az asszony szép termetével a férfi lába 
elé. Mint a kinek ereje fogyatékán van, mint a kit tel­
jesen megtört a csapás: oda vágja magát teljes hosz- 
szában a hitves elé, átkulcsolva annak térdét gömbölyű 
karjával. Keble zihál, egész teste vonaglani látszik, 
ajkai, melyekből úgy tetszik, hogy az utolsó csöpp vér 
is elfutott, megremegnek.

Szende kék szemeiből sűrűn patak zik a könyár.
Egész lényén minden vétkei, összes bűnei megbá­

násának jele látszik, a mint zokogásba faló hangon 
könyörög, rimánkodik á férj bocsánatáért, ki nyíltan, 
egész meztelenségében tüntette föl előtte hűtlenségét, ki 
a könyörüld legkisebb szikrája nélkül vágta arcába 
gyalázatát.

Mig az asszony ott fetreng a földön, a férfi arcán 
hideg mosoly ül. Érzi ugyan, hogy a szive összeszorul

fájdalmában, hogy kezei ökölbe szorulnak a kintól, de 
egyetlen arcizma sem mozdul meg.

Kínosan érzi, mily megerőltetésbe kerül megtartani 
látszólagos higgadtságát, hogy minden tagja vibrál, de 
mocsoktalan lelkűidében valami titkos hang inti. Ha 
férfiúnak tartod magad, légy férfi. Ez asszony mind­
végig hű marad szerepéhez, legyen erőd neked is végig­
játszani a tiédet.

Pedig észbontóan szép ez az asszony.
Egész lényén bűbájos varázs ömlik el, a mint el- 

elcsukló hangon esdi a férj bocsánatát.
— Rossz voltam, nagyon rossz! bevallom. Nem 

vettem figyelembe intő szavadat, nem hallgattam inté 
seidre, eltévedtem. Elismerem, hogy elhagytam a biztos 
talajt, síkos lejtőre léptem — és elbuktam. Bukásomban 
sár tapadt reám, melytől megvetéssel fordul el az ember, 
mit leráz még a sarujáról is. Kárhozatba rohantam: a 
pokol elfeledteté velem a menyországot.

De nemcsak elismerem bűnöm, szánom, utálom 
egyszersmind. Hozzád könyörgöm: emelj fel, oh emelj 
fel, engedj megtisztulnom. Eskümmel fogadom: szivem 
egyedül tied lesz . . .

Iszonyú kin az, a mi a férj keblében dúl. Iszonyú 
elki erő az, mivel uralkodni tud magán.

Belső hang csak inti: légy férfi!
Lehajlik a minden izében remegő nőhöz és fölemeli.
Az asszony ott állt előtte, mint egy bűnbánó Mag­

dolna, szőkefürtös feje oda hanyatlik keblére.
A férj szenvtelen hangon kezdi:
— Jobb lesz úgy asszonyom, ne térdeljen előttem, 

ne vesztegesse köuyeit, ne pazarolja frázisait. Láttam 
én ehhez hasonló jeleneteket már jobb színésznőktől is, 
mint ön. De számtalanszor játszotta el ön is asszonyom. 
Hiába minden. Volt idő, hogy hittem könyeinek, szent­
nek hittem mézédes szavait, vakon bíztam esküjében, 
fogadásában. Csalódtam mindannyiszor. Hitem, bizalmam 
kijátszotta, rászedett rutnl. Most már hiába köny, frázis, 
bűnbánó arc . . . minden. A mit ön beszél, annak hitele 
nem több a dajkamesénél, hűsége, mint már annyiszor, 
most sem élné túl virágait, szerelme nem tartana tovább 
a pille életénél: ideig, óráig!

Hagyjuk a komédiát! Utunk e pillanatban ketté



megdüntbessék valamikép ez egyezményt, vagy legalább 
akadályokat gördíthessenek állatexportunk elé.

Nyolc hónapja, hogy nap-nap után halljuk, hogy 
állategészségügyünk nem ér egy hajtófát sem, hogy 
állatorvosainkat egytől-egyig el lehetne Ítélni legalább 
is nyereségvágyból elkövetett vétség vagy bűntett miatt. 
Az ő szívességükből is arról van tudomásunk, hogy 
nálunk nines négylábú állat, amely legalább is kiló­
számra ne szórná a fertőző gombákat.

Hogy e támadások néha némi eredményt is érnek 
el. elég sajnos példa Kőbánya és Győr — bár rövid 
időre, de minden alap nélküli — elzárása.

Vajmi keveset törődnénk e támadásokkal, mert 
ismerjük kiforrásukat, mert nagyon jól tudjuk, hogy 
az odaát kitűzött cél — állatkereskedelmi szerződésünk 
megdöntése — csütörtököt mondott, illetve visszafelé 
sült el, midőn Darányi miniszter kijelentette, hogy „állat­
kereskedelmi szerződésünk a kiegyezéssel áll vagy bu­
kik“, ami még az ő tótágast álló politikai viszonyaik 
közt is elég nyomós érv arra, hogy lássák, hogy tréfát 
nem ismerünk. Nem törődnénk még azzal sem, hogy 
ennél többet aztán nem is tettünk a támadások vissza­
verésére, ha — és ez a ha nagyon fontos — nem lenne 
itt az idő, hogy a közel jövőben lejáró kereskedelmi 
szerződéseinket a külfölddel megújítsuk.

Igaz ugyan, hogy a külföldi illetékes körök nagyon 
jól ismerik állategészségügyünket és az utolsó tizedben 
az állategészségügyi rendészetben tett rohamos előhala- 
dásunkat. Azt is nagyon jól tudják, hogy oly országban, 
hol ezelőtt 5 évvel még egész vármegyék voltak iníici- 
álva s azt nemcsak lokalizálni, hanem teljesen kiirtani 
is tudták; hol a ragadós száj- és körömfájás is csak 
egyetlen egy udvarban van, nem is tekintve a sertés­
vésznek napról-napra való örvendetes csökkenését, mégis 
csak jobban áll az állategészségügy, mint a minden 
rosszat reánk fogó szomszédunknál, hol tizszerte kisebb 
állatállomány mellett nem kevesebb mint 94 községben 
dühöng a száj- és körömfájás, a sertésvész pedig a 
milliókba kerülő irtás dacára ma is 96 községben kiáltja 
a saját szemükbe, hogy ellenünk szórt vádak helyett 
talán jobb volna odahaza söpörni.

Valószínűleg ezt akarja jelenteni napi sajtónk mély 
hallgatása a már nyolc hónap óta tartó támadásokkal 
szemben, mert mind ez ideig nem igen hallottuk, hogy 
ebben az ügyben felemelte volna hathatós szavát.

Annál szomorúbb e körülmény, mert tudjuk, hogy 
németországi agráriusok minden lehetőt — hogy állat­
exportunkat megakadályozzák — megkísérelnek s nagy 
örömmel fogadják az osztrákok azon szívességét, hogy 
ellenünk tört vádaskodásukkal az ő malmukra hajtják 
a vizet. Sietnek is felhasználni ezeket ellenünk és gazda- 

« közönségünk aggodalommal tekint a jövőbe, hogy amúgy 
is napról-napra jobban megszorított állatexportunk elé 
az egyezmény megújításánál nem fog-e újabb és újabb 
akadály gördülni s nem-e fog jogos érdeke ismét csorbát 
szenvedni.

Pedig őszintén szólva ez az aggodalom is van oly 
jogos, mint napi sajtónk egy részének a szt. Lipót dij 
mezőnynél az évjárat jóságát illetőleg azon körülmény 
feletti aggodalma, hogy a mének egytől-egyig a kancák 
mögött értek a célhoz, nem is tekintve azt az országos 
szenzációt, hogy X. nagyságos ur 11 koronáért szállítja 
métermázsáját a zabnak — 40 kilót hektoliterre szá­
mítva — a hadügyi kormánynak.

vált, szakítsuk szét a fonalat. Menjen ön a maga utján. 
Virágos az eleje, ne törődjék a végével, ha már azt 
választotta.

*

Az asszony magára maradván, fölvetette fejét paj­
kosan. Oda szaladt tükréhez, szétcsapzott baját rendbe 
szedte, ruháját megigazgatta.

Nemsokára eljött a mama. Várakozó arccal közel- 
gett leányához.

A hűtlen asszony arcáról kitört a kacaj, csak úgy 
rengett belé az egész szoba.

— Most az egyszer, mama, bele kell nyugodnod 
— nem sikerült. Ennek az embernek megjött az esze 
hamarabb, mint vártam. Hiába szép szó, hiába minden, 
nem fog rajta semmi . . . Este utazunk.

Azután versenyt trillázott az aranyos kalitka kis 
madarával.

Miért ne énekelne ő is ? A kis madár fogva van, 
mégis dalol. Hogyne fakadna az ő ajka is dalra, mikor 
már szabad.

*

A férj pedig mikor a szobájába ért, oda borult az 
ágya elé.

A játéknak tehát vége. Most már fájhat a szív, 
marcangolhat a kin.

Szabad folyást engedhet könyeinek. A férfinak is 
szabad sírni, ha nem látják, lehetnek gyönge percei, de 
ne tudjon róla senki.

A fényes nap egy sugara, a mint keresztül tört az 
ablakon, ott játszadozott az ágy felett függő női arc­
képen. Annak a hűtlen, kacér asszonynak az arcképén, 
a kit elűzött, elkergetett magától.

Föltört kebléből az elfojtott keserv, elfogta a 
zokogás.

— Oh pedig milyen nagyon szeretlek még most 
is, én üdvöm, én angyalom!

*

Gyöngytapétás, rózsaszín, virágos kis fészekben, 
hogy ennek igy kellett történnie ? . . .

Mikor én fiatal leánysziveknek való ábrándos tör­
ténetet óhajtottam írni! *

Annál szomorúbb — mondom — napi sajtónk nem 
törődömsége az ország anyagi jólétével közvetlenül össze­
függő ez ügygyei, mert ép a közelmúltban láttuk, hogy 
egy husvizsgalati törvény tárgyalása is mily erős hullá­
mokat vert fel a német közvéleményben, úgy annyira, 
hogy végre is magának az uralkodónak kellett a kedé 
lyeket lecsillapítani.

Nagyon félős — ezeket látva — hogy a kereske­
delmi szerződések megújításánál egy jól szervezett ellen­
séggel szemben kell megvédeni érdekeinket egy oly 
sajtóval, mely a még minden alapnélküli osztrák táma­
dásokat sem volt képes visszaverni.

,W. R

Újdonságok.
Személyi hir. Hauke Imre városunk polgár- 

mestere Abbáziából, a hol néhány hetet töltött, e na­
pokban hazaérkezett és átvette hivatalának vezetését.

Kinevezés. A király őfelsége Kovács József 
zombori pénzügyigazgató-helyettest, pénzügyi tanácsost 
komáromi pénzügyigazgatóvá nevezte ki.

Türr István itthon. Türr István tábornok, 
Baja város illustris fia, a világbéke fáradhatlan, lelkes 
harcosa, hosszabb külföldi ut után ismét hazaérkezett és 
egyelőre Budapesten marad.

Iskolai ünnepély. A zombori állami főgim­
náziumi „Arany Janos önképző kör“ és „Markovits 
gyorsíró kör“ junius hó 8. napján a koronázás évfor­
dulójának emlékére ünnepélyt rendez. *

Kitüntetett iparos. Az országos iparegyesület 
Witz Ferenc újvidéki sodrony gyárost az ezüst diszérem- 
mel tüntette ki.

Történelmi társulatunk és Bács köz­
sége. Lapunk egyik legutóbbi szamában már közöltük, 
hogy vármegyei történelmi tásulatunk ez évi közgyűlését 
a vármegyénkben még egyedül történelmi jelentőségű, 
ritka emlékekkel rendelkező Bács községében fogja meg­
tartani. Czirfusz Ferenc királyi tanácsos, történelmi tar 
sulatunk nagyérdemű elnöke a közgyűlés megtartási 
módozatainak megbeszélése és megaliapitása céljából 
szerdán Bács községébe utazott, a bol a község intéző 
köreivel érintkezésbe fog lépni. A történelmi társulat 
közgyűlése iránt úgy Bacs községében, mint vidékén 
nagy az érdeklődés.

A fagyos szentek. A szerdai nappal vonultak 
el a láthatárról és méltán rossz hitüket hosszú időre 
ismételten megerősítették. Az idén Pongrác volt köztük 
a leggonoszabb és miután a szomorú aratast ő maga 
elvégezte, a másik kettőnek valami nagy munka nem 
jutott. Szerváé és Bonifác mindazonáltal a hűvös, hideg 
időt fenntartották, ha mindjárt erős borulás és eső között 
is. Idei megjelenésük és elvonulásuk sok-sok esztendeig 
emlekezetes lesz, mert a fagy olyan károkat régen nem 
okozott, mint most. Hátra van még Orbán és igy ezúttal 
különösen aggódhatunk, mivel a baj nem szokott egyedül 
járni. Ámbátor igen kétséges, hogy mindezek után Orbán 
tehet e már kárt és lesz-e mit elvenni e?

Esküvő. Vranyesevits István zombori jónevű 
fiatal kereskedő folyó hó 14 én délelőtt esküdött örök 
hűséget a helybeli gör. kel. templomban Petrovics An­
gyalka kisasszonynak, Petrovics Geraszim pátriárkái 
protosyngelos és ny. theologiai tanár leányának. Nász­
nagyok voltak a menyasszony részéről Veszeliuovits 
Milorád városi rendöralkapitány, a vőlegény részéről 
Gruics Vládó kereskedő. A deveri tisztet dr. Vranyese­
vits Dusán eszéki orvos töltötte be. Esküvő után a 
menyasszony sógora, Jankovits Dusán vármegyei ülnök 
vendégszerető házában fényes nászlakoma volt.

Napfogyatkozás. Ennek a hónapnak 21-ik 
napján érdekes csillagaszati eseménynek lesz szinterévé 
a kék meny bolt. Teljes napfogyatkozást jósolnak e napra 
a messzelátók tudósai, amelynek azonban nálunk egyik 
része látható csupán. Délután 1 óra 29 perckor kezdi 
az uj hold eltakarni a nap korongját s a teljes sötétség 
2 óra 30 perckor áll be. Esti 6 óra 52 perckor ér véget 
azután az érdekes tünemény.

„Iparos Ifjak Önképző-Köre.“ A zombori 
iparos ifjak önképzőkört alakítottak, a melynek alap­
szabályait a belügyminiszter a bemutatási záradékkal 
ellátta. A kör jelenleg még ideiglenes, végleges meg­
alakulása néhány hét múlva történik meg.

Uj biztosítási ügynökség. A „Nemzeti 
Baleset Biztositó Kész vény társaság“ zombori ügynökségét 
Schlachter József urra, a zombori önsegélyző szövetkezet 
pénztárosára bizta és irodáját a zombori önsegélyző- 
szövetkezet helyiségében tartja.

Helyreigazítás. Lapunk 33-ik számának hir­
detési rovatában a kalocsai érseki uradalmi igazgatóság 
által közzé tett hirdetményben a bácsi 1. sz. tjkvben 
3., 4., 5., 9., 10., 11. hrsz. a. felvett erdészlak 334 □ öl 
beltelekkel és 1 kát. hold 53 Q öl kerttel 6400 korona 
értékben kerül eladásra és nem a mint közölve volt 
1015 □ öl kerttel 5600 korona becsértékben.

A zentai csata. A legrövidebb idő alatt a 
főváros közönségének alkalma nyílik egy kiválóan ér­
dékes történelmi látványosságban gyönyörködhetni. Ez 
egy óriási sakkmezőn felállított élő sakkjáték, melynek 
alapjául a hires „Zentai csata“ történelmi adataival és 
motívumaival szolgál. A csatajátékot 360 személy, 60 
ló, 4 ágyú, 2 zenekar alkotják, mind korhű jelmezek­
ben és fegyverzettel. Ez e szerint a legnagyobb látvá­
nyosság a lengyel király Szobieszky történelmileg hires 
élő sakkjátéka óta.

Névmagyarosítások. Zsuzsits Bálint m. á. v. 
felvigyázó szabadkai (palicsi) lakos vezetéknevét „Zá- 
dori“-ra, Kohn Ignác bajsai lakos vezetéknevét „Kun“-ra, 
Kibecsek György bajsai lakos a maga, valamint kiskorú 
Mihály fia nevét „Bácskaiéra magyarosította a belügy­
miniszter engedélyével.

A menyecske szive. Csantavéren — mint 
tudósítónk jelenti — Abelik Katalint egy hete vitte 
haza uj menyecskének a hites ura. De a menyecske 
szive nem tudott felmelegedni, azért előbb fölakasztotta 
magát és a mikor az ura még idején levette a szegről, 
tiz pakli gyujtófát olvasztott fel és azzal emésztette el 
magát. Szüleitől érzékenyen búcsúzik, azt Írja, hogy 
minek erőltették olyanhoz, aki mellett nem tudott fel­
melegedni a syve.

I Grünfelder Antal. Szomorú gyászbir terjedt 
el e hó 15-én városunkban. Grünfelder Antal kalocsa- 
egyházmegyei áldozár, a zombori róm. kath. tanítótestület 
jeles képzettségű hitoktatója, életének 31-ik, áldozársá- 
gának 6-ik évében jobblétre szenderült. A lelkes pap, a 
kiváló tanító, a hűséges barát korai elhunyta mindenütt 
mély, fájó részvétet keltett. Ihletett hirdetője volt az 
Isten’ szent igéinek, ennek áldozta lelke tudását, szive 
érzéseit. Hivatását ritka kötelességérzettel és buzgalom­
mal töltötte be. Zombori működése alatt fáradhatatlan 
tevékenysége által általános becsülést vívott ki magának 
és egyénisége tiszteletet és rokonszeuvet keltett minden­
kiben, a ki vele érintkezett. Gyászos elmúlásáról a kö­
vetkező gyászjelentéseket vettük: „Tetszett a minden­
ható Istennek, ki belátbatlan gondviseléssel intézi földi 
életünk napjait, tisztelendő Grünfelder Antal római kath. 
hitoktatót életének 31-ik és áldozárságának 6 ik évében 
a halotti szentségek áhitatos felvétele után a mai napon 
Magához szólítani. Az elhunytnak hült teteme szerdán, 
e hó 16-án délután fél 5 órakor fog a szivaci úti gyász­
házból a Szent Rókusról nevezett sirkertben örök nyu­
galomra tétetni. Lelke üdvéért az engesztelő szentmise 
pedig e hó 17-én délelőtt 9 órakor fog megtartatni. 
Zombor, 1900. évi május hó 5-én. Legyen fájdalmas el­
múlása e földön, Boldog ébredés a menyben !“ A zom­
bori róm. kath. tanítótestület jó kartársa elhunytáról a 
következő gyászjelentést adta ki: „A vesztes szív mély 
fájdalmával tudatjuk nagyontiszteleudő Grünfelder Antal 
áídozár-hitoktatónak, mint jó kartársunknak, május 15-én, 
hosszú szenvedés után történt gyászos kimúlását. Utolsó 
útjára szivaci-uton levő lakásából a Szt. Rókus-sirkertbe 
szerdán délután fél 5 órakor kisérjük. Ki buzgón ve­
zette az Ur utján a kisdedeket, immár útban van Te­
remtőjével egyesülni; találja meg nemes lelke az örök 
boldogságba vezető ösvényt, teste pedig az anyaföldbeu, 
melyből alkotva lett, a földi fáradság után azt a nyu­
godalmat, melyet az örök béke takar! Zombor, 1900. 
május 15. A zombori róni. kath. tanitótestület.“ — A 
megboldogult temetése szerdán délután nagy részvét 
mellett ment végbe. Végtisztességére igen sokan sereg­
lettek össze társadalmunk köreiből a gyászházuál, de a 
temetés előtti óriási felhőszakadás a gyászolók nagy 
részét szétverte. A gyászszertartásnál megjelentek az 
iskolás gyermekek gyászzászlóval, tanítóik vezetése alatt, 
a cs. és kir. közös, a m. kir. honvédség tisztikara, 
egy nagyobb szakasz katonaság és nagyszámú gyá­
szoló közönség. A beszentelési szertartást Meszner István 
bezdáni apát-plébános celebrálta Muzsik István, Pfalz 
Jakab, Agatich Boldizsár zombori, dr. Kőszeghy Mihály 
kupuszinai és Kiirtösy Antal bezdáni káplánok segéd- 
kezésével. A beszentelés után Petényi József, a zombori 
r. k. tantestület kiváló tagja, mély megindulással a kö­
vetkező beszéddel mondott végbucsut az elköltözöttnek : 
„Tisztelt gyászoló közönség! Szomorodott szívvel gyűl­
tünk itt össze e koporsónál, hogy ártatlan gyermekeink 
hitoktatójának, szeretett jó kartársunknak és lelki pász­
torunknak a végtisztesseget megadva, őt, az immár 
megdicsőültet, imáink elrebegése mellett, utolsó útjára 
kísérjük. Az anyaf’öldnek, melyből alkottatott, átadjuk 
az enyészetnek alávetett a testét annak, a ki éveken át 
Krisztus Urunknak : „Engedjétek a kisdedeket hozzám 
jönni, mert övéké a mennyeknek országa!“ szavait 
biven követvén, a kisdedek ártatlan szivébe szent val­
lásunk igazságait csepegtette, Isten megismerésére, imá- 
dására és szeretetére oktatta; — a ki szeretetének egész 
hevével, buzgóságának, vallásos meggyőződésének ihle­
tett hevével, teljes erejével szüntelenül működött azon, 
hogy a gondjaira bízott gyermekeket a felebaráti és 
hazaszeretet templomába vezesse s igy kisdedeinknek 
igazi lelki vezére, lelki atyja vala. Mig önfeláldozással 
töltötte be azt a hivatást, a melyet a Mindenható szá­
mára kijelölt, nem gondolt arra, hogy hasonlóan a gyer­
tyához, másoknak világit ugyan, de önmagát emészti. 
Serényen működött az Ur szőlejében mindaddig, mig 
lelki ereje a beteg test fölött uralkodni bili. Azután az 
Ur — mindannyiunk nagy bánatára — magához szólí­
totta hű szolgáját. Kérjük a mindenek Alkotóját, hogy 
a mily irgalmas volt a megdicsőülthöz akkor, midőn őt 
hosszas kinjaitói megváltotta, oly irgalmas legyen iránta 
a túlvilágon, megadván neki dicső országában megér- 
demlelt helyét! Őrizzük meg kegyelettel emlékét! Ki 
buzgón vezetted az Ur utján az írás szavai szerint a 
kisdedeket, — Isten veled! Isten veled!“ A búcsúszó 
elhangzása után a halottas kocsira helyezték a koporsót, 
a melyet a kegyelet jelei: a koszorúk borítottak el. 
Koszorúkat küldtek: Szeretett kartársának — a róm. 
kath. tanítótestület; Jó hitoktatójuknak — a hálás ta­
nítványok ; Szeretett Oltár-testvérüknek — zombori pap­
társai ; A hű barátnak — dr. Kőszeghy Mihály. A te­
metőben Meszner István apát még egyszer beszentelte 
a koporsót és mondott megható imát. Az elemi iskolá­
sok gyászdala után letették a koporsót a sirba, örök 
nyugvó helyére. Az örök világosság fényeskedjék neki! 
Béke hamvaira.

M. kir. mezőgazdasági muzeum. Buda­
pestre utazó olvasóink figyelmét fölhívjuk a magy. kir. 
mezőgazdasági múzeumra, melynek gyűjteményeit nem­
csak a mezőgazdák, hanem mindazok haszonnal és 
tanulsággal tekinthetik meg, kik a mezőgazdaság, vagy 
valamelyik ága iránt érdeklődéssel viseltetnek. A mú­
zeumban hasznos és kártevő állatok gyűjteménye, nö­
vénytermelési, kertészeti, gyümölcsészeti, szőlőszeti, állat- 
tenyésztési, baromfitenyésztési, méhészeti, selyemterme­
lési tárgyak, gép- és eszközmodellek, talaj és műtrágya­
minták, emléktárgyak, épületmodellek, statisztikai ki­
mutatások stb. láthatók. A muzeum, mely a VII. k., 
Kerepesi-ut 72. számú házban van elhelyezve, a hétfői 
es ünnepeket követő napok kivételével, naponkint dél­
előtt 9 órától délután 1 óráig van nyitva és látogatása 
ingyenes.

Halálos szerencsétlenség. Kernyajáról irja 
tudósítónk: A kernyajai r. kath. templomot az ősz óta 
restaurálják. Most a torony van munkában. Folyó hó 
14-én a toronyóra felett két munkás dolgozott. Nagy 
Antal kis-hegyesi bádogos és Ott Mihály kernyajai kő­
műves-segéd. Egy ládában állottak, a mely a torony 
két sarkából kitűzött rudakhoz volt kötve. Az egyik rúd 
munkájuk közben eddig meg nem magyarázható okból 
eltörött és a láda a két munkással lefordult és a mun­
kások kiestek belőle. Nagy Antal fejjel lefelé esett és 
szörnyet halt, Ott Mihály kőműves életveszélyes sérülé­
seket szenvedett, haldoklik a szülői házban. Nagy Mi­
hályt óriási részvét mellett tegnapelőtt temették el. A 
vizsgálat erélyesen folyik.



Előléptetés. A kereskedelemügyi miniszter 
Arany Andor Volt zombori postatisztet posta- és táviró- 
főtisztté nevezte ki.

Operai előadások Zomborban. A Zombor 
ban játszó szerb nemzeti színtársulat itt működésének 
befejezéséül a péterváradi cs. és kir. 70. sz. Filipovics 
gyalogezred zenekarának közreműködésével két igen 
sikertilt operai előadást tartott. Mindkét estén a nézőtér 
zsúfolásig telve volt közönséggel. A legutolsó előadás 
alkalmával szinre került Veber „Bűvös vadász“ regényes 
operája, a melyben a helybeli férti tanitóképző-intézet 
19 tagból álló énekkara énekelt. Ezen előadáson ktilö 
nősen kitűnt kiváló, ügyes művészi és kedves játékával 
„Annuska“ szerepében Tuczakovits Danica kisasszony, 
a társulatnak zombori származású kedves tagja, kelle­
mes mezzoszopránjával nagy tetszést aratott és a közönség 
lelkes tapsokkal honorálta művészi énekét. Az előadás 
után Hadzsits Antal, a Kisfaludy-társaság tagja, a Szrpszka 
Matica, kitűnő elnöke, a szerbek jelles tollú Írója, a szerb 
nemzeti színház intendánsa tiszteletére a „Csitaonica“ 
földszinti termében a helybeli szerb intelligenciából áiló 
nagy számú tisztelőinek tömeges részvéte mellett disz- 
lakoma volt, a melynél a katonai zenekar szolgáltatta a 
zenét. Az ünnepelt intendánst a jelenlévők lelkes ová­
ciókban részesítették és lendületes áldomásokban ünne­
pelték. — Knipl Gáspár elismert kitűnő konyhája és 
borai, valamint előzékeny kiszolgálása nagyban hozzá­
járult az ünnepély emelkedett hangulatához. — A szerb 
színtársulat innen Nagy-Becskerekre ment.

Esküdtek lajstroma. Az 1900. év második 
ülésszakára a következő esküdtek sorsoltattak ki a zom­
bori esktidtbiróságnál. Rendes esküdtek: dr. Zákó István 
ügyvéd, dr. Bikár Nenád ügyvéd, Roheim Károly föld- 
birtokos, id. Szemző István földbirtokos, Rácz György 
földbirtokos Bács-Kula, dr. Strasser Lajos ügyvéd, dr. 
Duchon János orvos, Vojnits István főjegyző, Drescher 
Ede közjegyző, Vukicsevits István kereskedő, Bittermann 
Nándor nyomdatulajdonos, Schlagetfer Gyula árvaszéki 
elnök, Gyurffy Géza pénztigyigazgató, Sztankovits György 
főmérnök, id. Karácson Gyula alispán, Kovács József 
p. ü. tanácsos, Kelő Mór mérnök, Bodnár György gimn. 
igazgató, Grüff Nikáz tanfelügyelő, dr. Grüner Samu 
ügy ved, dr. Drakulics Pál ügyvéd, Koczkár Zsigmond 
közjegyző, Fernbach Antal földbirtokos, Temesváry Jó­
zsef gyógyszerész, Rácz Soma tanár, Matzitz Gusztáv 
vendéglős, Müller Vilmos szabó, Juhász Mihály asztalos, 
Mayer István kereskedő, Raisz Lajos könyvelő. Helyet­
tes esküdtek: Bertolino Sándor tb. főjegyző, Hauke 
Imre polgármester, Kohut Henrik mérnök, dr. Sajtos 
Samu p. U. fogalmazó, Lévay Nándor tanító, dr. Sági 
Samu orvos, Zsulyevits Ernő keresk. isk. igazgató, dr. 
Jovanovits József ügyvéd, dr. Gombos Ignác ügyvéd, 
Latinovics Szaniszló városi tanácsnok.

Nemes-Militicsi fürdő. Vidákovicb Ferenc 
fürdőbérlő tudatja, hogy a nemes-militicsi sziksó-fürdőt 
alaposan kitisztitatta, rendbe hozta és azt folyó hó 20. 
napján Truda zombori tamburás zenekarának közremű­
ködésével megnyitja. A fürdővendeglős, Rápits János 
iparkodni fog a t. fürdővendegeknek a legjobb ételeket 
es italokat kiszolgáltatni. Kedvezőtlen idő esetén a meg­
nyitás áldozó csütörtökön, május hó 24 én lesz.

Kosztics Lázár színműve. Dr. Kosztics 
Lázárnak, a szerbek Zomborban lakó nagynevű, koszo­
rús költőjének, az édesszavu lantosnak „Gordana“ című 
színművét vasárnap adta elő a szerb nemzeti színtársulat 
a városi színházban. A premier alkalmából a színházat 
a zsúfolásig megtöltött közönség melegen ünnepelte a 
nagy költőt és lelkes riadalommal hivta a lámpák elé. 
A darab kiállítása pompás volt, a szereplők igazi lel­
kesedéssel játszottak. Különösen kitűnt a címszerepben 
Lukitsué és Ali bég szerepében Dobrinovics.

A bűnvádi eljárás irányelvei. Dr. Plósz 
Sándor igazságügyminiszter a királyi főügyészségekhez 
es ezek utján a királyi ügyészségekhez köriratot inté­
zett, melyben a bűnvádi peirendtartás alkalmazásánál 
szem előtt tartandó irányelveket ismerteti. A miniszter 
kiemeli, hogy a királyi ügyészség tagjainak nemcsak a 
vad erdekeire kell tekintettel lenniük, hanem az anyagi 
igazság érvényre emelésére, a valódi tényállásnak min­
den oldalról való földerítésére. A királyi ügyészség sohase 
tévessze szem elől, hogy nem arra kell törekednie, hogy 
a terhelt minden áron elítéltessék, hogy az anyagi igaz­
ságnak megfelelő ügydöntő határozat jöjjön létre. A 
miniszter különösen hangsúlyozza, hogy a bűnvádi per­
rendtartás egyáltalában nem célozza azt, hogy az elő­
készítő eljárást egészen a rendőri hatóságok végezzék. 
A királyi ügyészség tagjai tehát gondosan ügyeljenek arra, 
hogy a vizsgálati ügyek nyomozó cselekmények cimén 
a rendőri hatóságokra át ne hárittassanak. A nyomozás 
irányítása és teljesítése körül az ügyészség tagjainak 
nem szabad kizárólag a vád érdekeit szem előtt tarta- 
niok, hanem arra kell törekedniök, hogy az ügy állását 
minden oldalról, a védelem szempontjából is megvilá­
gítsák. Ehhez képest a nyomozás kezdetétől fogva a 
gyanúsított érdekében is gondot kell fordítani mindama 
bizonyítékok megszerzésére, melyeknek megsemmisülé­
sétől tartani lehet. Az előzetes letartóztatásnak, illetőleg 
a vizsgálati fogságnak elrendelését csak a bűnvádi per­
rendtartásban szabatosan meghatározott okokból indít­
ványozzák, a foglyos ügyeknek gyors elintézésére pedig 
kiváló gondot fordítsanak. Végül a miniszter a legnyo­
matékosabban figyelmébe ajánlja a királyi ügyészség 
tagjainak, hogy a büntetés súlyosbítása végett csak 
feltűnő aránytalanság esetében éljenek perorvoslattal.

Két legény, egy leány. Mózes Eszter b.-szt- 
tamási leányt két legény szerette: Éri József és Végh 
Lajos. A leány inkább Érihez vonzódott és ezt minden 
alkalommal ki is mutatta. Valami csekélységen azonban 
összekoccautak és ezért a leány a vasárnapi táncon nem 
Érivel, hanem Végh Lajossal táncolt. Mikor ezt a mel­
lőzött legény meglátta, oda lépett Végh elé és követelte, 
hogy mondjon le táncosnőjéről. Végh ezt megtagadta, 
mire Éri bicskát rántott és vetélytársa mellébe döfte. A 
teremben volt legények a merénylőre rohantak és úgy 
agyba tőbe verték, hogy életveszélyesen megsérült. Végh 
Lajos a szúrás következtében meghalt. A vizsgálat foliyk.

Tűz. Vasárnap városunkban a Bánát külvárosban 
a Makarics-utcai 418. számú házban, mely Kulics Ilia 
tulajdona, az ebéd utáni órákban tűz ütött ki. A tűz a 
kéményben tört ki és a padláson lévő lim-lomot azonnal 
lángra lobbantotta. Szerencsére a ház cseréppel volt födve 
és igy a kivonult tűzoltóság fáradozásának sikerült a 
tüzet lokalizálni és a szomszéd épületeket megmenteni.

Hymen. Heitzmann Rezső apatini földbirtokos, 
tartalékos hadnagy a napokban vezette oltárhoz Apatin- 
ban Glatz Annuska kisasszonyt, Glatz István apatini 
földbirtokos leányát.

Országos vásár Zomborban. A zombori 
legközelebbi országos vásár folyó hó 27. és 28. napján 
tartatik meg.

Jóváhagyott alapszabályok. A belügymi­
niszter a bács almási korcsolyázó-egylet, a szabadkai kör 
és a moholi polgári dalkör alapszabályait a bemutató 
záradékkal ellátta.

Perbeszédek. A szenzációs Sonnenberg-Ziegler- 
féle bűnpörben a budapesti esküdtbiróság előtt elmondott 
perbeszédek egy díszesen kiállított füzetben megjelent 
a könyvpiacon. A füzet tartalma a következő: I. Előszó. 
(A bünper rövid ismertetése.) Irta Lucián. II. Dr. Geguss 
Gusztáv főügyész-helyettes vádbeszéde. III. Dr. Fried­
mann Bernát, IV. dr. Visontai Soma és V. dr. Káldor 
Gyula védőbeszédei. Dr. Káldor Gyula fővárosi ügyvéd, 
kernyajai földink, a fiatal kriminálisták gárdájának ér­
dekes talentuma a bűnperben Sounenberg Paulát védte 
és beszédében a bfinper ethikai hátterét színezte ki nem 
mindennapi tónusokkal. A kiváló fiatal kriminálista a 
zombori törvényszéknél is már szerepelt Mayer Károly 
Leó ismeretes ügyében mint védő. A Sonuenberg-Ziegler- 
féle bűnügyben az esküdtszék a vádlottakat, fölmentette 
a vád alul. A perbeszédeket tartalmazó füzet Politzer 
Zsigmond és fia bizományában jelent meg. Ara 1 ko­
rona. Melegen ajánljuk a jogászvilág figyelmébe.

Kereskedelmi és iparkamarai ülés. A 
szegedi kereskedelmi és iparkamara május hó 15 én 
tartotta meg e havi teljes ülését Szarvady Lajos elnök­
lete alatt. Az ülés tárgyalásairól a következő tudósítást 
vettük: Tudomásul vette a teljes ülés a jelentést, hogy 
Tafner János községi biró Báttaszékre május hó 18-ára 
értekezletet hivott össze a baja—báttaszéki Duna-áthidalás 
sürgetésének ügyében. Kulinyi Zsigmond titkár előter­
jesztései után megokolt véleményes jelenlést fogadott 
el a kamara a kézmü- és rövidáru-üzlet szokásaira vo­
natkozólag, melyekben a meghallgatott szakbizottság 
kívánságához képest néhány módosítást javasol. A ke­
reskedelmi üzlet átruházásról szóló törvényjavaslat-ter­
vezetet a kamara helyesnek és célravezetőnek találja a 
csalárd üzlet-átruházások megakadályozására és némi 
módosítással kívánatosnak tartja a javaslat törvényerőre 
emelését. A hetedik hadtest hadbiztossága értesíti a ka­
marát, hogy a hadsereg terméuysztikségleteinek köz­
vetlenül a gazdáktól való beszerzésére irányuló verseny- 
tárgyalásokat ezentúl kizárólag a hadbiztosságok tartják 
meg, a hadügyminisztérium csak az ajánlatok fölölti 
döntést tartja fönn magának, a termelők és hadbiztossá­
gok közt kötött szerződéseknek más egyénekre való 
átruházása pedig megengedhetlen. A hadbiztosság tehát 
a kamarától azon időpontra nézve kér véleményt, mely­
ben a nyilvános versenytárgyalás kiírása előtt a terme­
lőktől ajánlatok kérendők. A kérdésre válaszolva, a ka­
mara mindenekelőtt hangsúlyozni határozta annak köz­
érdekű fontosságát, hogy a hadsereg terményszükségletei 
csakis nyilvános versenytárgyalás ulján szereztessenek 
be, azonban a netán föntartandó eltérő rendszer esetére 
a kérdezett időpontul augusztus közepét jelölte meg 
olykép, hogy a termelők ajánlatai a nyilvános verseny- 
tárgyalást nyolc nappal előzzék meg. A hmvásárhelyi 
állami agyagipari gyakorló-műhely felügyelő bizottsága 
junius 3-tól junius 6 ig tartó kiállítást rendez a műhely 
és az érdekelt iparosok készítményeiből és annak meg­
nyitására meghívta a kamarát. A kiválóan gyakorlati 
értékű szakkiállítás megnyitására a kamara elnökét, 
titkárát és Vass Károly beltagot küldötte ki.

Munkáslázongás Csuroghon. Csuroghról 
munkáslázongásról kaptunk hirt. Nagy csapat földmun­
kás, a kik Csurogk községben voltak foglalkoztatva, 
beszüntették a munkát és megrohanták a község rend­
őreit. A hir szerint az adott okot az összeütközésre, 
hogy a rendőrök egy munkást letartóztattak. A munká­
sok követelték, hogy bocsájtsa ki areudőiséga társukat 
és az azt tenni vonakodott, megütköztek a rendőrökkel. 
Két súlyos sebesültje van az összeütközésnek. A mun­
káslázongásról a következő tudósításunk szól : Napok 
óta nagyobb számú földmunkás dolgozik Csurogh köz­
ségben. A munkások nyugodtan dolgoztak egész a múlt 
hétig, a mikor egyik társukat, Deák Ferenc munkást 
valami veszekedésből kifolyólag letartóztatta a rendőrség. 
Ez sehogy sem tetszett a munkásoknak és emiatt folyton 
elégedetlenkedtek. A napokban aztán elhatározták, hogy 
társukat kiszabadítják a tömlőéből. Felszólították a rend­
őrséget, hogy társukat bocsájtsa szabadon. A rendőrség 
kérelmével elutasította a munkásokat, mire azok lázon­
gásba törtek ki. Csákányokkal, ásóval, vasvillával föl­
fegyverkezve mentek az emberek a városházára. Ott 
találkoztak a rendőrséggel, a melylyel meg is ütköztek. 
A munkások közül két ember súlyosan megsebesült. 
Rezsnyák Istvánt és Hacsoki Lukácsot a rendőrök össze­
szurkálták. A munkások, a mikor látták társaik elestél, 
riadtan vonultak el. A hatóság azonban attól tartott, 
hogy a lázongás ismétlődni fog, miért is táviratilag 
csendőr segítséget kért. Még aznap számos csendőr 
érkezett Bács-Földvárról Csurogbra és most azok tartják 

„ott fenn a rendet. A megszurkált munkásokat kórházba 
szállították. A lázongó munkások közül harminchetet 
jelentettek fel a bíróságnál.

Öngyilkos cigánykirály. Nagy a siralom 
és szomorúság a szabadkai cigányok között. A város 
legerősebb embere, Kovács Gónó Péter, a cigánykirály 
öngyilkossá lett. A cigánykirály óriási testi erejéről 
legendák vannak a városban. Mikor fiatalabb volt, lo­
vakat cserélt és nem egy alkalommal történt, hogy 
fogadásból a vállán vitte ki a lovat az istállóból. Már 
húsz év óta püspöke volt a farsang utolsó napján tartani 
szokott farsangi menetnek. Mikor valami birkózó erő­
művész volt Szabadkán, mindig fogadásból birkózott 
vele és mindig odavágta az erőművészt. A napokban 
összeveszett menyével és le akarta szúrni, de csak a 
kezét vágta meg. Valószínű, hogy e felett való bánatában 
leoldozta kutyája nyakáról a láncot és ezzel akasztotta 
föl magát.

Halál a malomkerék alatt. Borzalmas 
szerencsétlenségről értesít bennünket sztanisitsi tudósí­
tónk. Klein János 9 éves fiú elment játszani Euchler 
József molnár malmához. Az tizem épen szünetelt és a 
fin alábujt a mozdulatlanul álló nagy kerék alá. Alig 
jutott a kerék alá, a malomban megindították a gépezetet 
és a megindult hatalmas kerék teljesen összezúzta a 
játszadozó gyermeket.

A Ludovika-akadémia könyve. Az ujonan 
szervezett honvédségi Ludovika-akadémiáról, mely min­
den tekintetben egyenlő színvonalra emeltetett a közös 
hadseregbeli katonai akadémiákkal, pompásan kiállított, 
számos képpel diszitett könyv jelent meg. Ebben a könyv­
ben, mely hiteles és pontos adatok alapján készült és 
hivatalos kiadvány jellegével bir, a nagyközönség bősé­
ges tájékoztatást szerezhet ennek a magyar katonai 
nevelő-intézetnek célja és rendeltetése felől. Ennek az 
intézetnek feladata, hogy magyar ifjakat magyar szel­
lemben neveljen úgy a honvédség, mint a közös had­
sereg tisztikara számára, mivel a Ludovikából kilépő 
végzett növendékek a közös hadsereg tisztikarába is 
átmehetnek. Kívánatos, hogy minél több magyar ifjú 
nyerjen kiképzést a Ludovikán. E tekintetben kitűnő 
Útmutatóul szolgál úgy a szülőknek, mint az ifjúságnak 
ez a tartalmas és tanulságos kézikönyv, melyben el van 
mondva az akadémia alapítása és fejlődésének története; 
az akadémia jelenlegi szervezete és működése. Külön 
fejezetek szólnak az erkölcsi nevelésről, az akadémia 
tanítási tervéről, nevezetesen az elméleti kiképzésről, a 
tantárgyakról. A gyakorlati kiképzés a csapatszolgálat- 
bau történik. Ezenkivül torna, vívás, lovaglás tartozik 
a gyakorlathoz. A szemléltető oktatásra szintén nagy 
súlyt helyeznek. Ebben a fejezetben végül a növendékek 
osztályozásáról és kilépéséről szólanak. A növendékek 
ellátásáról külön részletes tájékoztatást olvasunk. Végül 
a növendékek életrendje van ismertetve a kézikönyvben. 
Kiegészítő rész gyanánt csatolták a kézikönyvhöz a fel­
vételre vonatkozó föltételeket. Ezeket a legtüzetesebben 
ismertetik. Minden legapróbb útbaigazítást megtalálunk 
a fölvételre nézve. Okmányokra, pályázati kérvényekre 
példák vannak közölve a könyvben, úgy hogy a nagy- 
közönség a pályázatra vonatkozólag a szükséges tudni­
valókról minden irányban tájékozva van. A közhasznú 
kézikönyv a Ludovika-akadémia igazgatóságánál kapható.

A „Vasárnapi Újság“ május 13-iki száma 24 
képpel s a következő tartalommal jelent meg: „Mun­
kácsy a halottas ágyon“ (képpel, endenichi fénykép 
után). — „Munkácsy“ költemény, Lampérth Gézától. — 
„Munkácsy arcképei“ (arcképekkel). — „Munkácsy te­
metése“ (több képpel a ravatalról és a temetési menet­
ről). — „A Filippini-szigetekről.“ Eredeti levél. Dr. Har­
sány! Istvántól. — „Képek a berlini ünnepélyekről“ 
(képekkel királyunk berlini látogatásáról). — „A német 
császár gyermekei“ (arcképekkel). — „Zarándoklások 
Rómába.“ — Regénytár: „Vásárolt szivek.Regény. 
Irta Máraffi Dávid. (Goró Lajos rajzaival). — „Cou- 
gourdan Márius.“ Regény. Irta Mouton Jenő. Franciából 
fordította Sárossy Bella. (A párisi kiadás eredeti illuszt­
rációival.) — „Színdarab Shakespeareről“ Szüry Dé- 
nestől. — „Munkácsy szülőháza Munkácson“ (képpel). 
— „Az akadémia közgyűlése.“ — Irodalom és művé­
szet, Közintézetek és egyletek, Sakkjáték, Képtalány, 
Egyveleg stb. rendes heti rovatok. ■— A Vasárnapi 
Újság előfizetési ára negyedévre 4 kor., a „Politikai 
Újdonságokkal“ együtt 6 ko>v Megrendelhető a Franklin- 
társulat kiadóhivatalában. (Budapest IV. kér. Egyetem­
utca 4) Ugyanitt megrendelhető a „Képes Néplap“, 
a legolcsóbb újság a magyar nép számára, félévre 2 
kor. 80 fillér.

Felelős szerkesztő :

Dr. BALOGHY ERNŐ,
köz- és váltó-ügyvéd.

Laptulajdonos és kiadó:

BITTERMANN NÁNDOR.

HIRDETÉSEK.
3598. szám.

Pályázati hirdetmény.
Szilbás községében üresedésbe jött és havi utólagos 

részletekben évi 384 korona készpénz és csizmán kívül 
ruházattal javadalmazott gyalogrendőri állásra pályázatot 
nyitok.

Mindazokat, akik ezen állást elnyerni óhajtják, 
felhívom, hogy szabályszerűen okmányolt pályázati kér­
vényeiket folyó évi május hó 26-ig nálam ok­
vetlenül benyújtsák.

Palánka, 1900. évi május hó 7-én.
HPa^er le,

2—1 tb. szolgabiró.

Hirdetmény.
Bács-Bodrogh megye Moholy község hatá­

rában a volt közlegelőben — Topolya és Kis- 
Hegyes községek vasúti állomásaitól 1—1 óra 
járásnyira — fekvő, egy tagban 526 kataszteri 
holdat kitevő földbirtok, a rajta levő gazdasági 
épületek és urasági lakkal együtt 1900. évi no­
vember hó 1-től hosszabb időre bórbeadandó. 
— Közelebbi feltételek megtudhatók BULLA 
GYÖRGY földbirtokosnál Trsztena (Árva­
megye). 3—3

Alulírott fakereskedés ajánlja
gömbölyű tölgyfa és lucfenyő 
szőlőkaróit a legjutányosabb 
árak mellett minden mennyi­
ségben.

Ernst János és Roth,
10—10 ÚJVIDÉKEN.



11-1900.

Kihirdetés.
A csantavéri anyakönyvi kerület alulírott anyakönyvvezetője 

kihirdeti, hogy :
1. Weisz Bernát, ki családi állapotára nézve özvegy és akinek 

vallása izraelita, állása (foglalkozása) vegyeskereskedő, lakóhelye Zágráb, 
Ilica-utca 95. szám I. emelet, születési helye Német-Újvár (Vas vár­
megye), ideje 1849. évi február hó 5-ik napja s aki Weisz Ábrahámnak 
és néhai nejének született Koblemer Katharinnak fia.

2. Grünberger Julianna, ki családi állapotára nézve hajadon és 
akinek vallása izraelita, állása (foglalkozása) önálló fodrásznő, lakóhelye 
Csantavér, Kossuth Lajos-tér 233. szám. születési helye Apostag (Pest 
vármegye), ideje 1873. évi február hó 23-ik napja s aki Grünberger 
Ábrahámnak és nejének született Sehvarcz Bettinek leánya, egymással 
házasságot szándékoznak kötni.

Felhivatnak mindazok, a kiknek a nevezett házasulókra vonat­
kozó valamely törvényes akadályról vagy a szabad beleegyezést kizáró 
körülményről tudomásuk van, hogy ezt alulírott anyakönyvrezetőnél 
(helyettesnél) közvetlenül, vagy a kifüggesztés! hely községi elöljárósága 
(illetőleg anyakönyvvezetője) utján jelentsék be.

Ezt a kihirdetést a következő helyeken kell teljesíteni u. in.: 
Csantavéren, Német-Ujvárott és a „Bácska“ című lapban.

Kelt Csantavéren. 1900. évi május hó 14-ik napján.

Szokola Gyula,
anyakönyvvezető.

184. szám. 1900.

Hirdetmény.
A titeli rétkezelő bizottság közhírré teszi, hogy az 

I. és II. öblözetben levő azon réti földeken, melyeket 
a rétkezelő bizottság ideiglenes kezelés alá vett, a va­
dászati jogot az árverés napjától 1905. évi julius hó 
31-éig haszonbérbe fogja adni.

Az árverés öblözetenként külön fog megtartatni.
Az árverés Titelen a bizottság irodájában folyó 

évi május hó 26-án délelőtt 10 órakor fog 
megtartatni, hol a közelebbi feltételek is megtudhatók.

Az illető hatóságok jelen hirdetmény közzétételére 
felkéretnek.

Kelt Titelen, 1900. évi május hó 12-én.
ZbTi O ^X7"Ít z,

elnök.

Az ó-soóvéi anyakönyvi kerület alulírott anyakönyvvezetője ki­
hirdeti, hogy:

1. Kiszties Voin. ki családi állapotára nézve nőtlen és akinek 
vallása görög keleti, állása (foglalkozása) borbélysegéd, lakóhelye Fa- 
csetin (Szerém megye), születési helye Ó-Soóvé, ideje 1877. évi október 
hó 1-ső napja s aki Krsztics Lázár és neje született Nikolies Katalin 
vukovári lakosok fia.

2. Trifunovies Baniea, ki családi állapotára nézve hajadon és 
akinek vallása görög keleti, állása (foglalkozásai háztartásbeli, lakóhelye 
Mirkovei (Szerém megye), születési helye Műkövei (Szerém megye', 
ideje 1881. évi julius hó 16-ik napja s aki Trifunovies Lázár es neje 
született Lázies Paraszkeva mirkoveii lakosok leánya, egymással há­
zasságot szándékoznak kötni.

Feihivatnak mindazok, akiknek a nevezett házasulókra vonat­
kozó valamely törvényes akadályról vagy a szabad beleegyezést kizáró 
körülményről tudomásuk van, hogy ezt alulírott anyakönyvvezetőnél 
(helyettesnél) közvetlenül, vagy a kiíüggesztési hely községi elüljárósága 
(illetőleg anyakönyvvezetője) utján jelentsék be.

Ezt a Kihirdetést a következő helyeken kell teljesíteni, u. m.: 
O-Soóvén és a Zomborban megjelenő „Bácska“ eimű lapban.

Kelt Ó-Soóvén, 1900. évi május hó 14-ik napján.

Sigmond Göntér,
anyakönyvvezető.

2773. sz. 
tkvi 1900.

Árverési hirdetmény.
A zombori kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a zombori takarékpénztár 
végrehajtatónak Grromilovits Antal és neje végrehajtást 
szenvedők elleni 762 korona tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a zombori kir. törvényszék 
területén lévő s Zomborban fekvő, a zombori 248. 
számú betétben Gromilovits Antal és neje szül. Rem­
iinger Jozefa tulajdonául bejegyzett A -j- a. foglalt 
304. hr. s 12. ö. i. számú házra és 282 Q öles bel- 
telekre az árverést 3600 koronában ezennel megálla­
pított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fenebb 
megjelölt ingatlan az 1900. évi junius hó 13-ik napján 
délután 3 órakor a zombori kir. törvényszék árverési 
helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsárának 10°/0-át készpénzben, vagy az 1881-ik 
évi LX. törvénycikk 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881-ik évi november hó l én 3333. 
sz. alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni avagy az 1881. LX. t. c. 170. §-a ér­
telmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhe­
lyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszol- 
gáltatni.

Kelt Zomborban, 1900. évi március hó 19-én.
A zombori kir. trvszék mint telekkönyvi hatóság.

Radány Péter,
kir. tszéki biró.

1749. szám. kig. 1900.

Pályázati hirdetmény.
Ada községben leköszönés folytán üresedésbe jött 

gyalogrendőri állásra ezennel pályázat nyittatik. Az állás 
javadalmazása havonként utólagos részletekben fizetendő 
évi 500 korona.

Felhivatnak mindazon magyar honosságú, kato 
nai kötelezettségüknek eleget tett, irni és olvasni 
tndó pályázni óhajtók, miszerint sajátkezűleg irt pályá­
zati kérvényüket dr. Mikosevits Kannt zentai főszolga- 
biró úrhoz keresztlevél, katonai könyvecske, hatósági és 
orvosi bizonyitványnyal felszerelve 1900. évi május 
hó 25-ig annál inkább adják be, mert későbben ér­
kezők figyelembe vétetni nem fognak.

Kelt Adán, 1800. évi május hó 10 én.
Király Lajos, Bakos György,

jegyző. 2—1 biró.

Hirdetmény.
Van szerencsém ezennel köztudoniásra hozni. liog\ 

üzletemet kizárólag férfi divatárúkkal újból felsze­
reltem és a n. é. közönséget

„sza-Toott éjrsJiz“
mellett a legolcsóbban s legjobb minőségben kiszolgálhatom 

Midőn a legújabb divata árúimat b. figyelmükbe ajánlom 
b. pártfogásukat kérve, vagyok tisztelettel

Engel Mór.4-3

''■vU-o
ítISa

13. szám. II. 1900.

A nádalyi anyakönyvi kerület alulírott anyakönyvvezető-helyet- 
tese kihirdeti, hogy:

1. Dekanity Vazul, ki családi állapotára nézve nőtlen és akinek 
vallása görög keleti, állása (foglalkozása) kisbirtokos, lakóhelye Nádaly, 
születési helye Nádaly 1877. évi március hó 16-ik napja s aki Deka­
nity Panteleimon és Zsivity Anasztázia szülőknek fia.

2. Alinpity Alexandra, ki családi állapotára nézve hajadon és 
akinek vallása görös keleti, állása (foglalkozása) háztartásbeli, lakóhelye 
Ledinec (Szerém megye), születési helye Ledinee (Szerém megye), 
ideje 1877. évi november hó 24-ik napja s aki Alinpity Lésa és Pet­
rify Anna szülőknek leánya, egymással házasságot szándékoznak kötni.

Felhivatnak mindazok, akiknek a nevezett házasulókra vonat­
kozó valamely törvényes akadályról vagy a szabad beleegyezést kizáró 
körülményről tudomásuk van, hogy ezt alulírott anyakönyvvezetőnél 
(helyettesnél) közvetlenül, vagy a kifüggesztés! hely községi elöljáró­
sága (illetőleg anyakönyvvezetője) utján jelentsék be.

Ezt a kihirdetést a következő helyeken kell teljesíteni u. m.: 
Nádalyon és a „Bácska“ című lapban.

Kelt Nádalyon, 1900. évi május hó 11-ik napján.
Elme István,

anyakönyvvezető-helyettes.

2771. sz. tkvi 1900.

Árverési hirdet meny.
A zombori kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a zombori takarékpénztár 
végrehajtatónak Pálits Antal zombori lakos végrehajtást 
szenvedő elleni 200 korona tőkekövetelés és járulekai 
iránti végrehajtási ügyében a zombori kir. törvényszék 
területén lévő s Zomborban fekvő, a zombori 3362. 
számú betétben Pálits Antal (nős Máuits Annával) tu­
lajdonául bejegyzett s A. f a. foglalt 507. hr. 240 
ö. i. számú házra és 98 Q öl beltelekre az árverést 
1440 koronában ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 
1900. évi junius hó 11-ik napján délután 3 órakor a 
zombori kir. törvényszék árverési helyiségében meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alul is eladatui fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsáráuak 10%-át készpénzben, vagy az 1881-ik 
évi LX. törvénycikk 42 §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. 
szám alatt kelt igazságügyminisztevi rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezé­
séről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni

Kelt Zomborban, 1900 évi március hó 19-én.
A zombori kir tvszék mint telekkönyvi hatóság.

Radány Péter,
kir. trvszéki biró

Bács-Bcdrog-'ű. vármegvs a.lispán.jától.___

20208. sz. 
alisp. 1900.

Pályázati hirdetmény.
A vezetésemre bízott vármegye központjában elha­

lálozás következtében megürült és évi 660 korona fizetés, 
60 korona lakpénz, 40 korona csizmapéuz és természet­
beni ruházattal javadalmazott központi hivatalszolgai 
állásra ezennel pályázatot nyitok és felhívom mindazokat, 
kik ezen állást elnyerni óhajtják, hogy az 1873. évi II. 
t. c. 12. §-ában és ugyanezen törvénycikk 17. §-ának 
c) pontjában körülírt követelményeknek megfelelően 
felszerelt kérvényeiket 1900 évi junius hó 30-ig 
hozzám annál is inkább nyújtsák be, mert a később 
érkezőket figyelembe venni nem fogom.

A természetbeni ruházat áll évente 1 sapka, 1 
atilla, 2 kék nadrág, 1 vörös mellény, egy teljes kana- 
vász nyári ruha, valamint 3 évente egy báráuybéléses 
mente és 4 évente egy köpeny.

Zomborban, 1900. évi május hó 4-én.
karácson,

3_3 alispán.

Kénes hévviz, hőfoka 62 Celsius szerint.

PÁRATLAN HATÁSÚ

izületcsúz, köszvény, csúzos hüdések, bőrbetegségek ellen; 
fürdés, ivás, beielegzés, iszapborogatas

Mirványkád- és horganykád-fürdök, tükörfiirdö.
Szálloda, gyógyterom, étterem, zone.

Saison május hó l-töl szeptember hó végéig.
Közlekedés : Siklós-Vokány vasúti állo­

mástól (pécs — mohácsi vasútvonalon) kocsin kitűnő 
országúton Siklóson át egy óra alatt Harkányba.
3-2 A fürdő-felügyelőség.

tititititititititititititititiMtititititititititiMtitititititititititititititi

XTT! Különös figyelemre méltó. "CTJ" 1
OLCSÓ ÁRAK. -W PONTOS KISZOLGÁLÁS.

Mindennemű és saját készítményül férfi-, női- és gyermek-cipőket kitűnő minőségben és 
nagy választékban tart raktáron

GUBICZA GYÖRGY és TÁRSA
cipész-üzlete Zomhor.

Mértékszerinti megrendeléseket pontosan és elegáns kivitelben készítünk, valamint, cipőket a dr.
Hőgyes-féle asbest-talppal ellátva.

A mai kor igényeinek megfelelőleg dúsan felszerelt cipőüzletünket mindenkinek nagybecsű párt­
fogásába ajánljuk. _________

22ZÖS2;Ő3íTETlSr'Z'Z3LlN7"A.3Srxa?A.S.
Őfensége Szalvátor
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iipot iv=rmest£
Általános Asbestáru-gyár. . . _ ..., ,

ő császári és királyi fensége Szalvátor Lipót főherceg rendkívül meg van elégelve az asbest-talppal belelt cipőkkel. 
Őfensége hosszabb gyalog kiránduláson használta a cipőket és érezte, hogy lábai nem fáradnak úgy el, mint más közönséges cipőknél. 
KüldölT egy pár vadász-cipőt, hogy annak a mintájára készítsenek másikat asbest-talpbéléssel ugyan innál a cipésznél s aztaa kul je'^e.

Hisszük, hogy e vadász-cipők ép oly jók lesznek és ép oly megfelelők, mint megfelelőn v? 
a szalon-cipó'k.

Zágráb, 1898. julius 8. ____________ XCiraJal, buszai kapitány.

Magyarország volt miniszterelnöke, a közigazgatási bíróság elnöke, a következőket írja : ^
Tisztelt Doktor ur! Az asbest-betétű cipők kitünőeknek bizonyultak, szilárdan és puhán jáiok, megszűnt min en 

fájásom, úgy hogy — azt hiszem — lábbajom semmi további orvoslást nem igényel.
Szives tanácsát köszöni tisztelő hive
Dánoson, 1897. szeptember 17. -jVelzexle Sándor.

Óvjuk lábainkat a melegtől, nedvességtől ee izzadástol.
Mp UnTIxucs többé lábfájás! "Wtií.............................

Sem tyúkszem, sem izzadós láb, sem bőrkeményedés, sem lábdaganat, 8e.™,láAé®Astt Jsbest-tí^
a járása annak, ki cipőjét dr. négyes-féle, az egesz világon szabadalmazott asbest-taipoeiessei tatja ei.

Kettős vastagságú 2 kor. 40 fii., egyszerű 1 kor. 20 fii., homoktalp 80 fii., gyermekeknek fele.
Az asbest-talpbélés kitűnőségét legjobban bizonyltja, hogy a^cs. á|r^£1k°|°®0hradSereenek 53 a m" klr‘ honvédségnek 

Szétküldés csakis utánvéttel, vagy a pénz előleges beküldése mellett. Felvilágosítások, prospektusok és köszönetnyilvánítások ingyen.

Az asbestáru-gyár képviselete :

GttTBIOZA STOEGY és
40—4 cipész-üzlete Zombor, Kossuth Lajos-utca.
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Zombor. Bittermann Nándor és fia könyv- és kónyomdájából


